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Ferdeségek. 
Kolozsvár, junius 10. 

Szerencsétlen állam va- 

yunk mi Magyarország. 
Annyi országunkban a 

sok ferdeség nem a ja- 
vunkhoz van mérve. Vagy 
legalább nem igazságosan. 
Pedig hát haladtunk ed- 

dig gyorsabban és a leg- 

modernebb eszközöknél 
és mégis mintha sokban 

nagyon sokban igen el- 
maradtunk volna. Lehet 
éppen gyors haladásunk 
az oka mind ennek. Oly 
hamarosan iparkodtunk 
magunkra venni a czivi- 
lizált nemzeti népet, hogy 
nem is csoda bizony ha 
itt-ott fogyatékosan ma- 
gunkra kaptuk a sok lim- 
lomot. 

S hogy egy-két fonto- 
sabb tárgyról meg is fe- 
ledheztünk, az még nem 
volna olyan öreg hiba, de 
ha azok pótlását elmulasz- 
tottuk, nagyon káros kö- 
vetkezményeiben. Ilyen a 
társadalom egységes meg- 
teremtése, a nemzet egész- 
ségügyi intézményeink fej 
lesztése stb. 
Most csak épp a kettő- 

ről óhajtunk szólni. Igaz 

TÁROZA. 

Asszony a hegyek közt. 

Irta: Klár István. 

(A „Kolozsvári Ujságt eredeti tárczája.) 

Egy vén asszony, bizonyos 
Katrics Ljuba nevezetű, aki a 
birónál szolgált és az erdőn járt 
rózsáért, lélekszakadva riká- 
csolta a falun végig Stájits 
Csedónak az esetét. 

– Emberek 1 — kiabált Ljuba 
töv sedót láttam . . . a szikla 
zei . hogy szedtem a rő- 

feje véres volt . . . 
Szeme ki volt fordulva . .. 
2 6h, az öcsém Stájits Csedó ! 

esaianios Milánnak, a birónak 
Mel A felesége volt odahaza, 

elania. A belső szobában ült 

hogy az életre való tár- 
sadalom létével, elmulna 
az a sok utána követ- 
kező baj is, de hát mikor 
nincs igy. Ezért aztán azt 
követő stb. Nem pusztán 
három betü hanem ezer 
és ezer vésztkiálltó hiány 
melyeknek jótállásával 
késni igen veszedelmes. 
A társadalmiélet vonja 

maga után azt a tunya 
koholást, hogy mi min- 
dent az államtól várunk 
s társadalmi akczióra, hiá- 
nyok pótlására képtele- 
nek vagyunk. A legki- 
sebb községnek is meg 
vannak a maga közegész- 
ségügyi legszükségesebb 
igényei, a melyek sok 
helyen igen elhagyatva 
gyászosak és csak szé- 
gyent hozók. 
A legelső mindenesetre 

atüzrendeket. Ziláltanyagi 
viszonyok mellett bizony 
legtöbb esetben csak ép- 
pen névleg szerepelnek a 
vagyon biztositásra pedig 
még a leghalványabb ki- 
sérletben sem képesek 
megfelelni. A közegész- 
ség pedig oly annyira el- 
hanyagolt nálunk, mint 
egy hasonlóállamban sem. 
Hiszen tudvalevő dolog, 

I Felelős szerkesztő: Csokonat Witéz Mihály. l 

hogy a ragály elterjedé- 
sének legfőbb oka éppen 
a ragályos természetü be- 
tegek szabadon járása és 
az azt gátló körülmény 
hiányos volta. A vidék 
igy ennek teljesen kiszol- 
gáltan áll. Egyedüli ok- 
kal csupán a természet, 
mely a vidéket egészsé- 
gesebb üdébb levegővel 
áldotta meg. Ebbe hinni 
és kapaszkodni azonban 
nem más, minta fuldokló 
hasonló igyekezete a szal- 
maszálhoz. 
A tüdőbaj országszerte 

a legelterjedtebb betegsé- 
gek egyike. Alig van vá- 
ros melyben száz számra 
ne részesülnének az em- 
berek ezen kinzó beteg- 
ségben snem hullanának 
el évente halomszámra 
benne és általa. S gon- 
doskodtunk, védekeztünk 
ellene-e valahogy ? De- 
hogy ! Az országban mind 
össze egy-két ily nemü 
intézet létezik, hogy pe- 
dig ráhagytuk az irgal- 
mas Isten kegyelmére, da- 
czára annak, hogy nyil- 
ván való miszerint ez a 
betegség a legveszedelme- 
sebb betegség, mivel ter- 
mészetében rejlik, hogy 

és halk hangon dudolt valamit 
miközben fekete haját fésülte. 
Ljuba ide is berontott. 
— Melania ! – Hugom!l Stá- 

jits Csedó véresen fekszik a 
sziklánál Stájits Csedó, az én 
öcsém, és nagyon sirt Ljuba. 
Melania ráförmedt. 
—- Hagyj te nekem békét 

Ljuba, mi közöm nekem Cse- 
dóhoz; meghalt a fekete medve 
na. Hát mit bánom én ezt! Kü- 
lönben is éhes vagyok, most 
jöttem haza és messziről jöttem, 
tudod Ljuba. 
De az öreg csak tovább so- 

pánkodott : 
— Szegény Csedó, szegény 

Stájits Csedó. Tegnap persze 
veres volt az ég és nagy szél 
fujt. A veres ördög jött és lez 
lökte Csedót a szikláról. A ju- 
hok meg szerte szaladtak, ott 

ugrálnak most a sziklákon, a 
mig elviszi őket is a veres és 
eléget mindent, a kunyhót, a 
juhakat, szegény Csedónak már 
vége, Istenkém, Istenkém ! 

Tehát Ljubicza szidta a ve- 
res ördögöt és nem tudta, hogy 
Csedónál az éjjel valamely fe- 
hér macska járt, a fehértestü, 
ragyogó szemü, aki a kunyhó- 
ban dorombolt és végül kiter- 
jesztvén karmait, ledobta a szik- 
láról Stájits Csedót, a fekete 
medvét. 

Azon az este veres volt min- 
den a hegyek felett és a sötét- 
séggel együtt csunya szél tá- 
madt, összeveregetvén a ma- 
gasban száraz galyait a kopár 
fáknak. 

A pásztorember, Stájits Cse- 
dó, a bundájába bujt s tüzet 
rakott a kunyhó előtt. Olyik 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

ötöd s hatod iziglen is át 
öröklődik. Félteni kell 
tőle ném csak magunkat, 

utódokatl 

an még egy káros s 
orvosság nélküli lézengő 
idegesség s a téboly. Ro- 
hamosan terjed ez is, mint 
egy versenyt dühöngve 
fenntemlitett társával. Kór 
ház nines elég befogadni 
őket. Különösen kevés az 
elmegyógyintézet befoga- 
dásra, igy igen kevésjut- 
hat, ebből származik az- 
tán az a veszedelmes kö- 
rülmény, hogy a legve- 
szedelmesebb őröltek is 
szabadon járnak-kellnek, 
veszélyeztetve sokszor az 
életbiztonságot. Tapasztalt 
ember előtt nem ujság a 
dolog. Hisz minden köz- 
ségnek megvannak ama- 
ga szabadon futó bolond- 
jai. Segiteni ezeken a hi- 
bákon már rég kivánatos 
lett volna, hisz a szükség 
igen égető. 

Annál rokonszenveseb- 
ben üdvözöljük most a 
kormány nemes intézke- 
dését, amidőn az állami 
beruházásokról szóló tör- 
vényjavaslatba besorozta 
az ezen hiányok pótlását 

pillanatban csillapodott a szél s 
ilyenkor kihallatszott az akol- 
ból a juhoknak egyhangu bé- 
getése. 

Csedó összébhuzta magán a 
bundát. 

— Haj, haj, a juhocskák, bez- 
zeg nekik jó dolguk van, egyik 
a másikhoz buvik, ugy melen- 
getik egymást. Hej, de a sze- 
gény pásztorember! 

A szél aztán lassanként szün- 
ni kezdett s csak olykor-olykor 
zugott bele egy-egy elkésett 
roham a sötét éjszakába. A he- 
gyek közt igy tesz a szél, va- 
lamely ideig zug, fütyül, ver- 
desi a fákat, harczba szál min- 
dennel a mi csak utját állja. 

(Folytatása köv.) 

b 1 legsze 
és legolcsóbb 
férfi- fiu- és 
gyerek-ruhák 



z. 

állami közkórházak épi- 
tését. Mihelyt törvény- 
erőre emelkedik a javas- 
lat a vidék különböző 
pontjain több kórház, sza- 
natórium és elmegyógy- 
intézet épitését kezdik meg. 
Természetesen mindez 

még édes kevés a gyöke- 
res javitáshoz, magának 
atársadalomnak erős mun 
kája kellene ahhoz 

Országgyülés. 
— Saját tudósitónktól. - 

Budapest, junius. 10. 

A képviselőház tegnapi ülé- 
sén az ex-lex jelentés ellen Szat- 
mári Mór mondott hatásos be- 
szédet. 
A magyar történelemből bizo- 

nyitja a Mária Terézia idejéből 
és a legujabb időből, hogy a 
magyar nemzet mindig loyális 
volt. S mégis mi volt az ered- 
mény. 

Az hogy semmit sem kap- 
tunk, mindig csak az igéretek- 
kel kellett beérnünk. 

És ha valamit követelünk, ak- 
kor előállnak azzal, hogy a ki- 
rály haragszik. 

Miért haragszik ? 
Hogy haragudhatik a király 

a nemzetre? 

Apponyi: Sohse hallottam a 
parlamentben, hogy valaki azt 
mondta volna, hogy a király 
haragszik. 
Ha hallottam volna, rendreuta- 

sitottam volna. 
Kiáltások a baloldalon : Nem 

baj, ha haragszik, de baj lesz, 
ha mi haragszunk. 

Ezután még igen sok helyeslő 
érvvel beszélt a jelentés ellen. 

Ulés végén Lukács miniszter 
válaszolt Úrmánczy interpellá- 
cziójára a székely vasutak ügyé- 
ben. Kijelenti, hogy a beruhá- 
zási javaslatot május 28-án 
nyujtotta be. Ebben gondoskod- 
va van a székely vasutak ki- 
épitéséről. Arról nem tehet, hogy 
a javaslat törvényerőre nem 
emelkedhetik. 

Kéri válaszát tudomásul venni. 
Urmáneczy kijelenti, hogy a 

kormány többet igért, mint a 
mennyi a beruházási javaslatban 
fel van véve. 

Azért a választ nem veszi tu- 
domásul. 

Az ellenzék zajosan megél- 
jenzi Urmánczyt. 

Apagyilkos. 
— Saiát tudósitónktól. - 

Kolozsvár, jun 10. 

Véres büntettről ad hirt nagy- 
becskereki levelezőnk. Zrgya 
Dimitru torontálmegyei nagy- 
margittai jómódu gazdát a mult 

Női felöltő és szücs- 
ees e áru raktára 

Bányai Sámuel és Fia 

éjjel házatornáczán halva ta- 
lálták. 
A gazda előző este sógorával 

pálinkázott s azután mámoro- 
san lefeküdt a tornáczon levő 
ágyába, hol rendesen aludni szo- 
kott. Felesége és fia a szobá- 
ban aludtak. 
Lefekvés előtt feleségének 

meghagyta, hogy nézzen ki hoz- 
zá éjszaka, mert rosszul érzi 
magát s mivel az éjszaka hü- 
vös, ha nem volna betakarva, 
takarja be. : 
Az asszony éjjel ki is nézett 

urához, de csodálkozására nem 
találta az ágyban. A sötétben 
tapogatódzni kezdett s csakha- 
mar rá akadt férjére a földön. 
Lámpát gyujtott, hogy föl- 

keltse s a világosságnál nagy 
rémületére látta, hogy férje vér- 
befagyva fekszik a földön, fe- 
jén tátongó sebbel. luármát csa- 
pott, majd értesitették a csend- 
őröket és a biróságot, amelynek 
kiküldöttei konstatálták, hogy 
Zrgyát álmában verték agyon 
A gyilkossággal fiát gyanu- 

sitják s le is tartóztatták, de a 
fiu tagadja tettét. 
A faluban azi beszélik, hogy 

hogy Zrgyát a nemezis érte 
utól, mert állitólag ő is agyon- 
verte az apját. A vizsgálat fo- 
lyik. 

Anarchista merénylet egy 
kolostor ellen. 

Kolozsvár, junius 10. 

Aussig városától alig egy óra- 
járásnyira fekvő Gartis falunak 
apácza kolostora szombat éjjel 
nagy veszedelemben forgott, A 
negyven spáczát magába foga- 
dó, két emeletes épület ellen 
ugyanis eddig még ki nem nyo- 
mozott, anarchistáknak hitt tet- 
tesek bomba-merényletet intéz- 
tek. 

Az ugy egy óra tájban föl- 
riasztott lakosság megrémülten 
tódult az utezákra, majd a kö- 
vetkező pillanatban valameny- 
nyien a kolostor felé rohantak. 
Az eléjük táruló kép szinte meg- 
fag asztotta bennök a vért. 
Az épület földszinti és első 

emeleti ablakai összezuzva he- 
vertek a palota faldiszeinek tör- 
melékeivel a kövezeten, az aj- 
tók pedig szétforgácsolva és sar- 
kaiból kifordulva állottak. Az 
épületben magában különösebb 
kár nem esett, de a környókező 
házak ablakai is erősen meg- 
sinylették a robbanást. 

Az odagyültek csak akkor 
kezdtek valamelyest megnyu- 
godni, amikor megtudták, hogy 
az apáczáknak, akik különben 
az épület hátsó részében szok- 
tak éj idején 

történt. 

Az űgy megvizsgálására meg- 
alakult bizottság az elpusztitott 
előkertben másfélméter mély 
lyukakra bukkant, ahova a bom- 
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tartózkodni, az 
ijedtségen kivül mi bajuk sem 

bákat a tettesek elhelyezték. De 
egyéb nyomra mindeddig nem 
akadtak. - 

Egy őrült rémtette. 
— Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, jun. 10. 

Borzalmas gyilkosságot kö- 
vetett el egy szerenesétlen el- 
mezavart ember Szentmargitán. 

Szilágyi Kosztán szentmar- 
gitai lakós rokoni szeretetből 
magához vette elmezavarodott 
unókaöcscsét, Szilágyi Jánost. 
A szerenesétlen ember eszelős- 
sége és később viselkedése any- 
nyira veszélyessó vált, hogy be 
kellett szállitaai a vármegyei 
kórházba. 
De a rokonok, Szilágyi Kosz- 

tán biztatására, mivel többszöri 
kérésre nem adta ki a kórházi 
igazgatóság, előljáróságilag tá- 
mogatott kéréssel kivették a kór- 
házból és Szilágyi Kosztán 
házánál helyezték el. 

Szilágyi Kosztán f hó 3 án 
elmenvén hazulról, a legényt a 
felesége felügyelete alatt hagyta 
otthon. Délután a legény ki 
akart menni az utczára, de az 
asszony visszatartotta, hogy 
vágjon forgácsot. 
A legény elő is vette a fej- 

szét és neki ugorva az asszony- 
nak, hátulról egy hatalmas csa- 
pással leteritette. Több csapást 
mért még rá, ugy, hogy fejét 
egészen levágta az asszonynak, 
csak egy kis bőr tartotta vissza 
az elgurulástól. Azután meg- 
mosta a fejszét és elindult hi- 
degvérrel sétálni. 

A szomszédok elfogták és át- 
adták a csendőrségnek. A hely- 
szinére kiszállt a vizsgálóbiró 
és törvényszéki orvos, a hullát 
fölbonczolták. 
A bolond védelmére cziniz- 

mussal igy szólt: „Nem volt 
mit dolgozzam". Visszaszállitot- 
ták az elmegyógyintézetbe. 
— ——— 

A szerelmes pópa. 
—– Saját tudósitónktól. — 

Kolozsvár, junius 10. 

Opreán István valkányi gö- 
rögkeleti káplán nem éppen a 
legjobb viszonyban élt a fele- 
ségével, aki végre is megunván 
a czivakodást, ott hagyta a 
férjét. 
Opreán nem igen busult e 

miatt és csakhamar vigasztaló- 
dott is egy Szabó Laczkó Ve- 
rona nevü szegedi menyecske 
karjai közt. A fiatal asszony, 
elhagyva férjét, a káplán laká- 
sába költözött s felesége lett — 
balkézről. 
Ennek az lett az eredménye, 

hogy Valkányban mintegy há- 
romszáz pár kelt egybe anya- 
könyvvezető és pap nélkül. A 
vadházasságok napirenden vol- 
tak, sok román hivő pedig na- 
zarónussá lett. 

A fürdő idényre aj 
raktárunkon levő 
v e e B0l- 

Tisztélettel 

ánljuk a n. é. közönségnek dusan felszerelt 

- DOT- és gummi-köponyeket, seim 
e palatho és gallórokat leszállított árakon. e 

Bányai Sámumel és Fia. 

19039. junius 10. 

Aztán följelentették Opreán 
Istvánt fölöttes egyházi ható. 
ságánál. Az aradi szentszék há. 
rom évre fölfüggesztette állásá. 
tól. Kötelezte a szentszék Op. 
reánt arra is, hogy Szabó Lacz. 
kó Veronával minden összeköt. 
tetést szakitson meg az itélel 
kézbeeitésétől számitott egy hó. 
napon belül. 
A lelkész megfelebbezts a 

szentszék határozatát a nagy. 
szebeni metropolitához, aki az 
itélatet helybenhagyta. Mindkéj 
egybehangzó itélet kötelezte a 
lelkészt arra, hogy Szabó Ve. 
ronát távolitsa el házától, de ez 
utasitásnak Opreán nem felelt 
meg s ma is együtt él szerel- 
metes asszonyával. 
Az Urnak és az egyháznak 

ez a jeles szolgája különben 
megtette azt is, hogy egyik 
törvénytelen gyermekét a tem- 
plomban a saját nevére meg- 
kereszteltette. A polgári anya- 
könyvben István fia Laczkó 
István néven szerepel, mig az 
egyház könyvében Opreán Ist- 
ván nevet kapott. 
Ezen a stiklin kivül még az 

a panasz is fölmerült ellene, 
hogy hivatalát elhanyagolja és 
vadászni jár. A szentszék ezt 
is megtiltotta neki, ám ő sem- 
mibe sem veszi főlöttes egy- 
házi hatóságának határozatát, 
A valkányi románok nagyon 

elvannak keseredve káplánjuk 
miatt. 

A kolozsváriak Széllnél. 
Kolozsvár, jun. 10. 

Széll Kálmán belügyminisz- 
ter tegnap délelőtt fogadta azt 
a küldöttséget, mely Kolozsvár- 
ról azért utazott fel, hogy Deák 
Pál volt főkapitány sérelmes 
ügyét előadja a miniszterelnök- 
nek s tőle orvoslást kérjen. 
A küldöttséget Hegedüs Sán- 

dor városunk orsz. képviselője 
es volt miniszter vezette. 
A küldöttség tagjai voltak. 
Báró Feilitzseh Arthur, Gaj- 

zágó Manó, dr. Deák Albert, 
Kuszkó István, Ferenczy De- 
sl Dobál Antal, Fekete Nagy 

óla. 

Széll Kálmánnak Hegedüs 
Sándor gadta elé az ügyet. A 
részleteket Fekete Nagy Béla 
báró Feilitzseh Arthur és Do- 
bál Antal. 

Széll Kállmánt erősen meg- 
lepte, hogy a rendőrség most 
óvente 100,000 koronával többe 
kerül, mint eddig. 
Deák Pál buzgalmát, lelkiis- 

meretes hivataloskodását (?) tu- 
domásul vette s megigérte, hogy 
a felterjesztést személyesen fog 
ja elintézni teljes tárgyilagos- 
sággal és jóindulattal. 
A küldöttekkel Széll ezután 

kezet fogott s ezzel véget ért a 
küldöttség eljárása. 

valamint 



1903. junius 10. 

A gázgyár tulkapásai. 
Kolozsvár. junius 10. 

Hogy a gázgyár Kolozsvár 

városát és magát a közönséget 
hosszu évek során jó baloknek 
tartja, ezt édes mindnyájan tud- 
juk, azt azonban nem, hogy 
mindent monopolizálni óhajtana, 

a mi szakmaszerü. 
Valóságos hajtóvadászatot 

rendezett a közel napokban egy 
iparos polgártársunk, névszerint 

Streck József ellen, ki légszesz- 
bevezetési munkák eszközlésére 
képesitett iparjoggal bir. 

Streck éveken át müvezetője 
volt a légszeszgyárnak s ekkor 
kitünő munkásnak tartotta az 
igazgató ur, most pedig jognél- 

kül dolgozó kontárnak hiresz- 
teli uton-utfélen. Sőt tovább is 
megy, nem akar adni légszeszt 
olyan helyekre, hol a beveze- 
tést nem a gyárral eszközöl- 
teték. 

Igy a többek között a Ge- 
bauer Károly temetkezési inté- 
zetébe három hete órát nem 
adott, holott a légszeszgyárnak 
monopoliuma lévén a légszesz- 
gyártásra, ha ezt kiszolgáltatni 
nem akarja, a várossal szem- 
ben kötött szerződést nem tartja 
be s szerződésszegést követ el. 
A közel mult napokban pe- 

dig, hogy erre csak némi jogo- 
sultsázgal is birna, Streek mun- 
káit a megyeháznál felülvizs- 
gálta személyesen, innen azon- 
ban az ott dolgoztató kőmives 
mester által kiutasittatott. 

A gázgyár hasonló dolgokat 
számtalan izben követett már 
el. Ezennel felhivjuk az érde- 
kelt körök figyelmét, hogy a 
basáskodó és mindent maga el- 
neb akaró légszeszgyárt int- 
sék le. 

Kolozsvár, jun. 10. 

— lózsel főherczeg Kolozsvárt. Kolozsvár város tegnap József 
őherczeget, a királyi háznak e fenkölt lelkü tagját vendégül 
tisztelte ősi falai között. A nép- szerü főherczeget katonai fel- adatok vezették ezuttal váro- sunkba, s látogatása minden hivatalos tisztelgéseket nélkülö- zött. A közönség tisztelete és szeretete melegen és őszintén 
vette körül mindenütt, a hol a jönérczeg csak megjelent. – lőzsef főherczeg még e rövid 
átogatásának hivatalos teendői- p enmaradt óráit is arra hasz- 
á a el, hogy meglátogatta ne- 

kulturintézetünket, hogy 
zellemi életünk intézményeivel áozelebbről megismerkedjék, bi- 
Jságául annak az érzelmi 

npesolatnak, mely őt nemze- 
ez füzi. Délután 6 óra 17 Derezkor utazott vissza Buda- estre. 

hely] Tasárnapi munkaszünet. A 
serorkereskedők, órasok és aüg észek elhatározták, hogy 

napl sztus 20 ig általános vasár- 
igy doldnkaszünete. tartanak s 
nok zleteik e napon zárva lesz- 

Istváglogőrült tanárjelölt. Bartha 
nap I. eves tanárjelölt a teg- elal álután az ev, ref. th olo- ka takultás épületében hirte- mlóegőrült. Mitsem sejtő ta- társaira rohant, kiknek nagy 

ben. Katona Mari 

nehezen sikerült a szerencsét- 
lent lefogni. A gyorsan előhi- 
vott mentők a Kácolina-kórházba 
szállitották. Állitólag a tanulás 
zavarta meg elméjét. 
— Egy miniszter hirtelen ha- 

lála. Pallade György volt minisz- 
tert Beládban, a tiszteletére adott 
banketten tosztozás közben sziv- 
szélhüdés érte és meghalt. 
– Megőrült huszárszázados. 

Gráczban Miklós Aladár a 16-ik 
magyar huszárezred századosa, 
az ismart urlovas, az itteni vá- 
rosi szinház tegnapelőtt esti elő- 
adása közben hirtelen megőrült, 
s beszállitották az őrültek há- 
zába. 

– HMeggyilkolta a feleséget. 
éres családi tragédia történt 

tegnapelőtt a Nagyszalontához 
közel fekvő Bajj községben. Ka- 
pitány ottani gazduembert ugyan 
is valami határozati tilalom ki- 
hágásáért egy napi fogházra itél- 
ték. Tegnapelőtt ülte le bünte- 
tését s mikor hazakerült, a fe- 
lesége, Osztály Teréz azzal fo- 
gadta, hogy ő rabot nem ereszt 
be a házába. Ezen aztán ugy 
összevesztek, hogy Kapitány elő- 
ragadta kését és a feleségét két 
helyen is megsebezte. Az asz- 
szony móst a halállal vivódik a 
nagyszalontai kórházban. Kapi- 
tányt pedig – kitettének elkö- 
vetése után önként jelentkezett 
– bekisérték a nagyváradi kir. 
ügvészség fogházába. 
— A gyorstüzelő ágyuk. Bécs- 

ben biztosnak tekintik, hogy a 
hadügyi kormány, felmerült ne- 
hézségek miatt, a gyorstüzelő 
ágyuk beszer ésére szükséges 
összeget a legközelebbi delegá- 
eziótól kérni nem fogja. 

— Nyári hózívatar. Bécs Uj- 
helyből érkezett jelentés szerint 
a Schneeberg környékén öt fok 
hideg mellett erős hóvihar tá- 
madt s egészen belepte a vidé- 
ket. Őriási köd borult a hegy- 
ségre, ugy, hogy a turisták 
kénytelenek voltak visszafor- 
dulni. A völgyekben szintén na- 
gyon lehült az idő s az előbbi 
meleg napok után a hőmérő 
12-14 fokra szállott alá. 
— Arvizek Amerikában. Ame- 

rikából érkezett tudósitások sze- 
rint óriási árvizek dulnak Szt.- 
Louis, Missisippi, New Vork, 
Brooklyn városok egyrészét az 
árviz elöntötte. A forgalom min- 
denütt szünetel. 

— hetartóztatás udvarlás köz- 
kispesti 16 

éves cselédleányt épen akkor 
tartóztatták le a Teleki-tér 5. 
szám alatt levő korcsmában, a 
mikor ott egész csomó fiatal 
ember kurizált neki. A lányon 
akkor is urnője, Klein Árthur 
kereskedő feleségének a selyem- 
ruháju volt, akitől azt és egész 
csomó ékszert lopott. 

— Micsinai nyomában. Micsi- 
nai posta-tolvajt a detektivek 
Felsőmagyarország felé üldözik. 
Tegnap délben fővárosszerte el- 
terjedt a hir, hogy Micsinait 
Valkón elfogták. Erről azonban 
még hivatalos értesités még nem 
érkezett. 

— Sikkasztó bankhivatainok. 
Boroszlóban az ottani Heiman- 
féle bankház alkalmazottja, 
Guttmann Kurt, 120,000 korona 
elsikkasztása után megszökött. 

—- khetartóztatott oláh pap. Ra- 
kittován letartóztatta a rendőr- 
ség Mitrofán Simon oláh plé- 

bánost, akiről kiderült, hogy 
egy pénzhamisitó bandának a 
feje. A szövetkezet hamis öt- 
koronásokkal árasztotta el az 
egész környeket. A rendőrség 
most a banda többi tagjait nyo- 
mozza. 

Egy butorozott szoba kiadó, 
egy, esetleg két urnak julius 
1-étől Bástya-utcza 6. szám a. 
az Akadémiával szemben. 

Erdély legnagyobb és legdu- 
sabban felszerelt temetkezési in 
tézete junius hó elején megnyi- 
lik az Unió-utcza 12 sz. alatt, 
melyet az egész országban elő- 
nyösen ismert ,„Első hazai ércz- 
koporsó és gyászkocsigyár" tu- 
lajdonosa Gebauer Károly ren- 
dez be Debreczenből, kinek már 
nagyobb városainkban vannak 
hasonló üzletei. 

Szimház és Müvészeés. 

Napoleon öcsém. Leővey Leó, 
a kolozsvári közönség régi ked- 
vencze mint vendég lépett fel a 
tegnap esfe, a czimszerepet játsz- 
va Napoleon öcsémben. Leővey 
nem tuczat szinész, kiváló jó 
tulajdonságai vannak, nem be- 
szél a nézőtérnek, nem tuloz, 
gondos, kidolgozott alakitást 
nyujt. Meglátszik rajta, hogy 
nem csak a szerepet, de az ala- 
kot is tanulmányozza, a melyet 
meg kell játsznia. Sajnáltuk a 
mikor elment, s ha mostani ven- 
dégszereplése szerződtetés czél- 
jából törtónik, ugy nem csak 
a direktor, de a közönség is 
nyerne benne egy ambiczió- 
zus derék müvész embert, 

ki a nemzeti szinház gárdájá- 
nak nagyon használható tagja 
lenne, Leővey mellett első sor- 
ban is Dezséryt kell kiemel- 
jük. Az a nélkül is kitünően 
megirt féltékeny szinházi su- 
gót, olyan művészi rutinnal, 
olyan óriási komikummal ját- 
szotta meg, hogy ezt bátran so- 
rozhatja legjobb kabinet alaki- 
tásai közzé. Leőveyvel együtt 
nyiltszinen is többször megtap- 
solták. Kitünő volt Thnryné, 
Thury és Mószáros. Általában 
az előadás a jobbak közzé tar- 
tozott. 

Kolozsvár, szerda jun. 10-én. 
Leóvey Leó bucsu-fölléptével : 

Orpheus az alvilágban. 
Bohózatos operette 3 felvonásban. 

Kezdete este fél 8 órakor. 

REGÉNYI. 
A gyilkos szerelme. 

Irta: Mihók. 
(67.) 

Versengés. 
Heves kopogtatás veré fel té- 

pelődéséből a jó doktort, ki a 
szerencsétlenség óta nem tudott 
még magához férni. 

Felugrott a kerevetről és ki- 
nyitá az ajtót. Mekora velt meg- 
lepetése, a mikor Castrónét látta 
belépni. 

Castrónéó észrevette a doktor 
álmélkodását és sietett felvilágo- 
sitani. 

3 

—– Ne esodálkozzon kedves 
doktor, hogy ilyen szokatlan 
formában jöttem ide, de látoga- 
tásom czólja igen fontos és csak 
önnek szól. 
— Parancsoljon velem nagy- 

ságos asszonyom. Az isten sze- 
lelmére, csak nem történt is- 
mét valami, mondá izgatottan a 
doktor. 

— Halja tehát - kezdé Cas- 
trónó — igen különös és meg- 
magyarázhatatlannak tetsző, de 
jól megfontolva nem lehetetlen 
az mit önnek mondani akarok. 
Ne lepje meg, hanem legyen 
segitségemre, hogy titokban fo- 
lyon a puhatolózás. 

— Mi az, mi az? Óh mondja 
már nagyságos asszonyofr, szólt 
közbe lázas türelmetlenséggel a 
doktor. 

— Nos hát erős a gyanum, 
hogy Oszkár grófot nem közön- 
séges gazemberek, nem utonálló 
rablók ölték meg, hanem uri 
ember, a véréből való vére, sa- 
ját testvére Béla gróf gyilkolta 
meg. 

olytatása következik. 

Kiadó-tulajdonosok : 

0ROSZ és SCHILDERAUT. 

VIRÁG FERENCZ 
különleges mézes sütemény készitő. 
Kolozsvárt, Honvéd-utcza 73. szám. 

Tudatja, hogy a közelgő vásár tar- 
tama alatt a Milleniumi kiállítá- 

son nagy éremmel kitün- 
tetett mézes süte- 

ményeit a Má- 

tyás király-té- 

ren az Európa ká- 
véházzal szemben áru- 

sítja. Felhívom a nagyérdemű 
közönség figyelmét, e páratlan 

kitünő süteményekre, 
egyuttal kérem a csimemre fi- 
gyelni; Készitményeim állandóan 
frissen Honvéd-uteza 73. szám is 
r kaphatók. mesmxzzz 

BERNM SÁNDOR 
Erdély legnagyobb varrójé, kerékpár, hanj- 
gzer és azok minden egyes alkatrászelnek 
raktára. A m, kir, posta és távirda szállítója 

Kolozsvár, vashid. meltett, 
Motorerőre szakszerüen berendezett, 
emaill kemenezével és nikkel fürdővel 
fölszerelt mechanikai mühelyemben, 
minden e szakba vágó munkát gyor- 
san és szolid árban elkészitek. o o o 

Egy uj valódi . 

Singer varrógép 
himző készülékkel 

35 forint készpénz. 
Gépeirmért tiz 
évig felelek. 

Meohanikus a 
keresek egy ügyes életre 
való, egészséges, legalább 
3-4 polgári iskolát vég- 
zett fiut. Cim a kiadóban. 

g 
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Apró hirdetések. 

EVELEZÉSEE. 

Egy 25 éves ideális ér- 
zelmü fiatal ember leve- 
lezni óhajt egy hason ér- 
zelmü fiatal lánynyal. Há- 
zasság nincs kizárva. Le- 
veleket kér a kiadóba 
Poéta jeligén. 

? Szokott ön ásvány-vizet inni ? 

Ugy ne mulaszsza el a legközelebbi 
füszerkereskedésbe küldeni egy üveg 

z (felső-rákosi) 

átyás király gyégv sava 
hekbarnoi 8 krajozárért me 

Egy 8 lakrészből álló 
: évente 450 

frtot jöve- 
delmező 

ház olcsó áron 

Kodvező fel- Érte- 

KINÁLAT. 

Egy ügyes leány, ki a 
himzésben teljesen jártas 
és a legkényesebb igé- 
nyeknek is megfelelő 
munkát tud kiállitni, fel- 
vállal mindennemü him- 
zési munkálatokat, melye- 
ket gyorsan, pontosan és 

l 

l 

jutányosan elkészit. Czim rolina kór- 
a kiadóban. tétel moelte kezni baáz köze- 

Eladó 12 hold terület- t 
Ha azt kipróbálta, ugy ön másféle ás- 
ványvizet többé nem fog inni! Először 

azért, mert ennél jobb vizet a piaczon 
ugy sem kap; másodszor azért, mert 

nincsen többó szüksége hasonrangu vizet 

50 százamlékkaldrágábbam megvenni, 
mivel ön sem ellensége a saját zsebémek ! 

Hogy milyen becses ezen viz gyógyviz gyamánt 
is, erre bizonyitásul szolgálnak az üvegek czimkéjén 

olvasható szakvélemények, melyek mélt. Korányi, mélt. 

purjesz és mélt. Kuthy hirneves tanár uraktól erednek. 

ehe 

adóba 
ről árpa és zab takar- 
mánynak. Értekezhetni 
Házsongárd-kert 10 sz. a. 
d. u. 3-6-ig. 

BÉNES és SUGÁN HEJBAPHEST Főraktár a forrásbérlő 
V. Lipót-körut 17. szám. 

o oO O O Államdó motorkiállitás. o o o o Telefon - czég nél 
Beunzin-, spiritus-, petrolenm- és generator gázmotorokban 325 IISG 0 Hid-utoza 

minden rendszerü bel- és külföldi gyártmányok, fokvő 

a legalkalmasabb és elismert legjobbak, csekély suly 
könnyü kezelés, állandó készenlét az üzemre benzin- és étteremben. 10 üvegen felül házhoz szállitva 

fogyasztás 2- fillér óránként és lóerőnként. omor és bélhurut, vesebaj, idült 

o O oO Teljes malomberemdezések. 0 o o fsoannási mgyz a üdő, hörghurut és várzaknsegtál 

iketaek neven és bérmentve. 

g. sz s őr 
e ; se Betonépítési, Czement a 

és Aszfalt ipar vállalata 
ll 3 = l s - e e–sMimtá Kolozsvár, Kossuth L-u. 4i sz. Teelm mt 

k —a "a sz Sima czement lapokat, Hornyolt- 
lal a sis Készit és és raktáron tar : czement- fedél cseroprkei, baton- 

s e . csöveket, Gipsztáblákat. smmmmmmmxmmmmmxm s3ss cs No s sz edves lakások gyökeres szárazzá tételét, járiáák, folyosók, 
és s ss as - s Elvállal: istállók, raktárak stb. aszfalttal való burkolását. Egyszerü és 
sa ll s - diszes granitto- terazzo, czement és metlachi lapokkal való 

e s s burkolási munkálatokat. Vasbeton födémek létesítését. — 
ke g s Betoncsatornák, zsilipek, turbinatelepek, medenczék, hidak és s d 

E s E a ereszek és gépalapozási munkák szakszerü Kivitelét a legjutányosabb 
[- l - árak mellett. Legjobb minőségü Brassói Portland Cszement. 

Román czement, gypsz, oltott mész. Kőagyagcsövek, aszfalt elszigetelő 
ez kg s lemezek, fodélpép lemezek, kátrány és carbololeum és fáklyák eladása. 

Épütési szivattyuk kikölcsönzése. BIOST0P 
0nksi KINEMATOGRAPH. 
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az ügete körtikta mellett.] 
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Misor Poloska 394, e- 
2 Joviliei uszda —- Logujabb H 

Egy kártyajátá- l ő Polikkai mreg- nl- találmány! 
a beszélés o 

kos kögzók 4 London a ko- E M. kir. szabadalom és törv. védve n NGELMANN ERMAN 
180 m. hosszu ronázásor H Legjobb és leggyorsabban ható rovarirtó szer 

1 A tréfás ame- pésznél 9 poloska, svábbogár, marha és sertéstetü ellen. H A— borkereskedő 
rikai 6 Moder-Rivai Kérjen mindenki í6. féle o oo i 
- -en o o csak valódi „Rosmaliné- poloska óvár, vaposi sörház. 

1 - H stb. elleni rovarirtó szert, melynek hatása Ajánlja kitünő asztali és pecse- 
7 ütköot 1ak vind . H zt Számos fel nem sorolhate elismerő H nye borait nagyban és kicsiny- 

irokverseny Ugy disznó- nyilatkozat és köszönő levél. Kapható: i dá al- 
két nő közt s „csorda E Szénási József, Reichelt Mihály, Papp Ernő H beni vétoko 9lösó órban lakodal 

8 A kinai csá- 13 Pilátusi fo- H Havas Ármin, Somlyai László, Kónya Sán- H makra, mulatságokra és kirán- 
szár temetése gaskerekü vo dor utóda, Jengy Lajos, Balogh János, Goth- dulásokra, valamint házi fo- 

j0bekingben fried Mihály kereskedőknél Kolozsvárt. - H gyasztásra. Viszontolárusitáknak megfe- ov- : srgn jegy Í 1 észorember Minden üveg árral és Rosmalini ToVarirtógyár H el árkedvezmény, Tiz literen felül 

11 A fekete szik poklos védjegygyel van ellátva,, tárl z grátis házhoz szállitor 
A n.é. közönség szives pártfogását kéri oooo omi L 

e Narten György. e gemer em em az gz er az gy az ez ey ey egest m 

Nyom. a ,Gutenberg könyvnyomdában Kolozsvárt Deák Ferencz-utcza 18. sz. 
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